LT: VIZICAM — NAUDOTOJO VADOVAS

Produkto pristatymas

Dékojame, kad pasirinkote VIZICAM. Si kompakti$ka belaidé apsaugos kamera leidZia patogiai stebéti
ir perzilreéti vaizdg nuotoliniu bGdu naudojant iSmaniojo telefono programéle. Ji palaiko 1080p HD
vaizdo jrasymg, 2,4 GHz WiFi ry§j ir vietinj saugojimg naudojant TF atminties kortele.

Pries naudodami atidZiai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj ateiciai.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

Produkto pavadinimas: VIZICAM
Modelio numeris: X1

Medziaga: PC

Matmenys: 3,3x3,3x3,3cm
Pagrindo skersmuo: 3 cm

Aukstis: 3,5 cm

Svoris: 46,6 g

Kameros raiska: 1080p

Baterija: lic¢io baterija 3,7 V 200 mAh
Jvesties vardiné verté: DC5V =1A
Jkrovimo jungtis: USB-C

Atminties palaikymas: TF kortelé iki 128 GB
BelaidzZio rysio dazniy juosta: 2,4 GHz
DidZiausia radijo daznio galia: 2 dBm

Produkto komponentai
Produktg sudaro Sie komponentai:

1x VIZICAM kamera

1x USB-C jkrovimo laidas
1x magnetinis pagrindas
1x naudotojo vadovas

Pastaba: Pridedami priedai gali skirtis priklausomai nuo produkto pakuotés.

JKROVIMO INSTRUKCIJOS

e Prie$ pirma naudojima: Prie$ pirmg naudojima visiSkai jkraukite kamera.

e |Jkrovimo budas: Prijunkite USB-C laidg prie kameros ir tinkamo DC5 V, 1 A maitinimo
adapterio.

e Jkrovimo sauga: Nenaudokite paZeisty laidy ar adapteriy. Po jkrovimo atjunkite jkrovikl;.



¢ Informacija apie baterijg: Kamera naudoja jmontuota 3,7 V 200 mAh li¢io baterijg. Baterijos
veikimo trukmé priklauso nuo naudojimo sglygy, jraSymo nustatymy ir tinklo rysio.

TF KORTELES JDIEGIMAS
Kamera palaiko TF atminties korteles iki 128 GB.
TF kortelés jdéjimas ir iSémimas

Pries jdédami arba iSimdami TF kortele, iSjunkite kamerg. Jdékite kortele j TF kortelés lizdg tinkama
kryptimi. Jdiegus kamera gali naudoti TF kortele vaizdo jrasams saugoti. Norédami iSimti kortele,
iSjunkite kamerg, Svelniai paspauskite TF kortele ir jg iSimkite.

Pastaba: Prie$ pirma naudojima suformatuokite TF kortele, jei to reikalauja programélé. Reguliariai
kurkite svarbiy jrasy atsargines kopijas, kad iSvengtuméte duomeny praradimo.

KAMEROS MONTAVIMO INSTRUKCIJOS
Kamerg galima montuoti naudojant pridedama magnetinj pagrinda.

e Montavimas klijais: Nuimkite apsauginj popieriy nuo pagrindo apacios, kad atidengtuméte
lipny pavirsiy, tada tvirtai pritvirtinkite pagrindg prie Svaraus ir sauso pavirsiaus.

e Montavimas ant sienos: Pagrinde yra montavimo anga varztams arba vinims. Naudokite
tinkamus varZtus arba vinis, kad saugiai pritvirtintuméte pagrindg prie sienos ar kito
pavirsiaus.

o Kameros pritvirtinimas: Padékite kamerg ant magnetinés pagrindo pusés. Jmontuotas
magnetas saugiai laiko kamerg vietoje, kartu leidZiant jg lengvai nuimti ir reguliuoti.

PROGRAMELES JDIEGIMO INSTRUKCIJOS (HDWIFICAMPRO)
Programélés jdiegimas iSmaniuosiuose telefonuose

Atsisiyskite ir jdiekite HDwificamPro i Apple App Store, skirtos iOS jrenginiams, arba iS Google Play
Store, skirtos Android jrenginiams. Kad jdiegti bty lengviau, nuskaitykite su produktu pateiktg QR
koda. Jei jusy jrenginys negali prisijungti prie Google Play, nuskaitykite su produktu pateiktg APK QR
koda.
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Kameros pridéjimas prie PROGRAMELES

N

Atidarykite HDwificamPro programéle savo iSmaniajame telefone.

Spustelékite mygtuka “+”, kad pridétuméte naujg kamera.

Vadovaukités programéléje pateiktomis instrukcijomis, kad sukonfigiiruotuméte kamerg ir

prijungtumete jg prie WiFi.
Jveskite reikiamg WiFi informacijg ir uzbaikite saranka.

Sékmingai prisijungus, kamera bus rodoma jrenginiy sarase ir jg bus galima pasiekti

nuotoliniu bGdu.

Configure the device to connect to the
WiFi network

You have a new device that needs to be connected to your
home for WiFi use, or you need to reconfigure the WiFi
connection of an old device and have remote access to it.
Please select this

Add online camera
Your device has been connected to the router, you need to
add it to the App, please select this
The phone connects directly to the
device

You want to connect your phone directly to your device's WiFi

Add new camera point-to-point, and use it up close, unlike connecting to your
router for remote access, select this.
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1. Turn on the mobile phone to connect to the local router Wi Fi (only
supports 2.46).

2. Please make sure that the password is correctly input and the 2.4G
Wi Fi network. If the camera is not online (the wrong password will
cause the camera to be offline), please reset the camera and wait for
the camera to restart, and then operate again.

3. If the router Wi Fi name and password contain special symbols, the
connection may fail. Please change the name and password to English
letters and numbers




PASTABOS DEL WIFI RYSIO

e 2,4 GHz WiFi reikalavimas: Kamera palaiko tik 2,4 GHz WiFi tinklus.

e Stabilus rysSys: Kad veikimas bty geriausias, pastatykite kamerg stipraus WiFi signalo zonoje.

e Pradiné saranka: Prie$ konfiglruodami kamerg, prijunkite iSmanuyjj telefong prie 2,4 GHz
WiFi marsrutizatoriaus.

KAMEROS VALDYMAS PER PROGRAMELE
Sékmingai prisijungus, HDwificamPro programélé leidzia:

e Tiesioginé perziiira: Zitréti kameros vaizdus realiuoju laiku.

e Vaizdo jraSymas: Jradyti vaizdo jradus per PROGRAMELE arba i$saugoti juos TF korteléje.
e Nuotolinis stebéjimas: Pasiekti kamerg nuotoliniu bldu internetu.

e Vaizdo reguliavimas: Reguliuoti kameros padét;j ir fokusa.

e Saugyklos valdymas: Tvarkyti TF korteléje saugomus jrasus.

KAMEROS ATSTATYMO INSTRUKCIJOS

Jei kamera negali prisijungti, slaptazodis pamirstas arba reikalinga nauja sgranka, atkurkite
gamyklinius nustatymus.

Atstatymo procediira
1. Raskite atstatymo mygtuka ant kameros.
2. Paspauskite ir palaikykite atstatymo mygtuka mazdaug 5 sekundes, kol kamera pasileis i3
naujo.
3. Palaukite, kol kamera bus paruosta konfiglravimui.

4. Vél pridékite kamerg naudodami HDwificamPro programéle.

Pastaba: Atstatymas istrina ankstesnius konfiglracijos nustatymus. Po atstatymo kamera reikia
sukonfigruoti i$ naujo.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI APIE PROGRAMELE (FAQ)
K1: Kodél negaliu rasti kameros arba sukonfigiiruoti tinklo per PROGRAMELE?
A: Patikrinkite Siuos dalykus:

e |sitikinkite, kad kamera jjungta ir veikia jprastai.

o Jsitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz WiFi tinklo.
e Patikrinkite, ar HDwificamPro turi jjungtus reikiamus leidimus.



e Paleiskite kamerg i$ naujo ir bandykite dar karta.

K2: Kodél kamera pakartotinai praso naudotojo vardo ir slaptazodzio arba rodo pranesimg apie
neteisingg naudotoja?

A: Numatytasis kameros slaptazodis yra 6666. Jei naudotojo vardas arba slaptazodis pamirsti,
atkurkite kameros gamyklinius nustatymus, kad bity atkurta numatytoji prisijungimo informacija.

K3: Kaip galiu atkurti kameros gamyklinius nustatymus?

A: Paspauskite ir palaikykite atstatymo mygtukg mazdaug 5 sekundes, kol kamera pasileis i$ naujo.
Paleidus i$ naujo, dar kartg sukonfigtiruokite kamerg naudodami HDwificamPro.

K4: Kodél vaizdas neryskus?
A: Patikrinkite, ar nuo objektyvo pasalinta apsauginé plévelé. Jei vaizdas islieka neaiskus:

1. Atsargiai pasukite kameros objektyva.
2. Reguliuokite fokusg, kol vaizdas taps aiskus.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy tkio atliekos visoje ES. Norint isvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

C € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



